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LECCION 20

85. El sustantivo con sufijos pronominales

La lengua hebrea no posee adjetivos y/o pronombres posesivos. Expresiones 
como “mi libro”, “su rey”, etc. se construyen en hebreo mediante el uso de sufijos pro
nominales. Las formas del pronombre que se unen al sustantivo singular son, prácti
camente, las mismas que se usan con las preposiciones que ya hemos estudiado. La di
ficultad principal, como siempre, se encuentra más en los cambios que sufre el tema 
del sustantivo que en las terminaciones. A continuación se presenta el paradigma de 
OID (caballo), cuyo tema permanece invariable:

■'010 sñsi mi caballo 13010 süsénü nuestro caballo
^010 sñsska tu (mase.) caballo E0010 süsskem vuestro (mase.) caballo
1J010 süsek tu (fem.) caballo ¡0010 sússken vuestro (fem.) caballo
1010 süsó su (mase, sing.) caballo D010 süsam su (mase, pl.) caballo

noio süsah su (fem. sing.) caballo '¡010 süsan su (fem. pl.) caballo

Algunas observaciones especiales:

1) Los sufijos de la 2.a persona fem. sing. y de la 1.a pers. com. pl. siempre tie
nen -e-, A propósito de esto cabe recordar, una vez más, que cuando las preposicio
nes aparecen con sufijos pronominales, presentan a en algunos casos (bak, lak, 
‘immak) y e en otros (,mimmek).

2) El 3 de ^010 súsdka forma parte del sufijo (sus + dka) y no del tema del sus
tantivo. Por el contrario, el 3 de D0010 süsdkem y ¡ODIO süsdken sí forma parte del 
tema del sustantivo (süss + kem). La razón de esta distinción, aparentemente arbi
traria, se aclara a continuación.

Veamos ahora estos mismos sufijos en un sustantivo como “O17!:

■nn-i d sb a ri m o i
•• t :

dsbñrenü

ddbardka o p -o n dsbarkem

~ ~ ~ ddbarek ■¡p-op dsbarken

i-o -i dsbaró Q - n i ddbarüm

rn o n dsbarah ri=n ddbaran
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El desplazamiento del acento, del sustantivo al sufijo, ha producido el mismo 
tipo de reducción que habíamos visto ya en el plural y en las formas constructas; es 
decir, que a y c en sílabas abiertas propretónicas (dos sílabas anteriores a la sílaba 
tónica) son reemplazadas por 3. Las formas del sufijo de la segunda persona son las 
únicas que requieren un comentario especial. Como ya se ha indicado arriba, si to
mamos el a de -dka como parte del sufijo, la última sílaba del tema queda abierta 
(ds-ba-ra-kü), consecuentemente la forma del tema del sustantivo delante de estos 
sufijos mostrará, en la mayoría de los casos, la misma forma que con el sufijo de la 
de la 1 ,a pers. sing. Las terminaciones de las 2.“ personas del plural, sin embargo, 
son -kem y -ken (sin a); esto quiere decir que la sílaba final del tema queda cerrada 
(da-bar-kem) y la vocal, si es posible, será breve. El tema del sustantivo delante de 
estos dos sufijos es generalmente idéntico al de la forma constructa. Así pues, para 
comprender mejor los cambios del tema de un sustantivo, debe hacerse una clasifi
cación de los sufijos en dos tipos: 1) aquellos que comienzan con una consonante, 
generalmente llamados “pesados” (-kem y -ken), y 2) los que comienzan con una vo
cal (todos los restantes), normalmente denominados “ligeros”.

Los sustantivos femeninos terminados en -ah cambian esta terminación por -at 
delante de los sufijos ligeros y por -at delante de los sufijos pesados:

'rn in tóratj mi ley, etc. u rnin tóratenü
prnin tóratdka nornin tóratkem
■jrnin tóraték p r n in tóratken
irn in tórató □rnin tóratam

nnnin tóratah in-íin tóratan

Los sustantivos acentuados en la penúltima sílaba, del tipo mélek, ná'ar, y algu
nos otros tipos irregulares, serán estudiados separadamente en las lecciones posteriores. 
La siguiente tabla presenta la mayor parte de los demás tipos de sustantivos singulares 
más frecuentes, ilustrados con sufijos pesados y ligeros. Es conveniente asegurarse de 
que los cambios fonéticos señalados en los comentarios quedan bien claros.

1) Sustantivos monosílabos:
SING. ABS. CON SUF . 1 SING. CON SUF. 2 PL. COMENTARIOS

T
T

yad ’T y a di DDT yedkem Irregular; se espe
raría yadkem

□ y ‘am 'DI? ‘ammi ‘ammdkem Cf. el tema del pl. 
en ‘ammim

□X ’ém ’immi ’immakem Cf. el tema del pl.
en ’immót

Tttí sir T ’tí síri 001'VÍ sirakem
urx ’ts 'W'Vl ’isi ’tsdkem
TI? ‘tr ■'TI? ‘iri ooi' y ‘írakem

qól qólt qóhkem
□v yóm yómt □ p p r yómakem

m i ró(’) í 'm i ró(')s¡ a o m i róOsakem
010 sus '010 SllSÍ □ 3010 süsdkem
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2) Sustantivos con -áyi- y -áwe-:

¡ T ? báyit ■ ' ¡ T 2 béti apira bétakem Nótese -áyi - *

nip máwet ■’nira mótt aania mótakem Nótese -áwe — »  -ó-.

3) Sustantivos bisílabos:

Piar raküs •’taisp raküsi B3P133 raküsakem
□iPn hálóm 'piPn hálómi □apiPn hálómdkem

T T
dabar n ap daban □apar ddbarkem Reducción propret.

F í z.üqen ■ppr zaqení □aapr zaqankem Reducción propre
tónica

N’3] nabí’ nabi’i □ax'aa ridbi’akem Red. propretónica; 
á con la gutural

Dípí3 mdqóm ■'pipa maqómi □apipa maqómakem Reducción propre
tónica

3313
T

kókab ■oaia
• T

kókabi aaaaia kókabkem
mispat .■'patip mispati □apapp mispatkem

a1)* ’oyeb •,3 , i< ’oyabi □aa"X ’oyibkem
pna saddiq ■’ P ’H S saddiqi □apnp saddiqakem

4) Sustantivos femeninos terminados en -ah:

n 3» sanah ,n3p sanad □aria_P sanatkem Reducción propre
tónica

naa ‘esah inpi7 ‘ásati □anpi? ‘dsatkem Reducción propre
tónica

rnin tórah "rnin tóratj □arnin tóratkem
nâ a

T •
bindh "nâ a

• T
binati □anapa binatkem

npn huqqah Tipn huqqatí □anpn huqqatkem
napa gib ‘ah 'nina gib ‘ati □anana gib ‘atkem

nprx ’ádamah ■’nppx ’admüti □anppx ’admatkem Reducción propre
tónica y Regla del 
Shewa

napa barakah ■'napa birkati □anana birkatkem Reducción propre
tónica y Regla del 
Shewa

rniai? ‘ábódah •'nniay ‘dbódati □anniai? ‘abódatkem
rapan

t  • :
tdpillah TiPan tapillati □arp ar tapillatkem
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Los sufijos agregados al sustantivo plural terminado en -im presentan las mis
mas formas que hemos estudiado en la lección precedente para las preposiciones 
y bv. En el caso de los sustantivos, estos sufijos reemplazan a la terminación del 
plural. De este modo, se les podría considerar como fruto de la fusión de la termi
nación del plural con el elemento pronominal:

•'OTO süsay mis caballos, etc. irplO süsénü
peno süséka o p i o süsékem
■ p ío süsáyik p e n o süséken
VOlO süsáw o p i o süséhem

p í o süseha • p í o süséhen

■no i ddbaray i H m
• • t  :

ddbarénü
p r n dabareka o p r n dibrékem
p : n ddbaráyik p p i dibréken
v m dabaráw dibréhem

m a l
T V T

ddbareha • ¡ p p dibréhen

Nótese la diferencia del acento cuando se agregan los sufijos de la 2.a y 3.a per
sona plural. En este caso, un sustantivo que contenga dos vocales variables sufrirá 
la doble reducción que se observa en la forma del plural constructo.

Los sustantivos cuya terminación del plural es -ót asumen estos mismos sufi
jos directamente junto a dicha terminación, sin reemplazarla:

■’ni-iin tórótay mis leyes, etc. irriinin tóróténü
p r i in tóróteka o p io in tórótékem
p r i in tdrótáyik pnio in tórótéken
vnriin tórótáw o p io in tórótéhem
phnin tórótehd pn io in tórótéhen

'ñ ip a birkótay p io n a birkóténü
p io n a birkóteka, etc. o p io - a birkótékem, etc.

El sufijo -éhem en algunas ocasiones es reemplazado por -am, como en DníaN 
en lugar de D rrníax “sus padres” (de ellos).

Una lista completa de los distintos tipos de sustantivos, bajo los cuales se ha
llan clasificados todos los sustantivos que aparecen en este libro, se encuentra en el 
Apéndice A. Cuando el lector tenga alguna duda sobre cómo se comporta el tema 
de un sustantivo ante los sufijos pronominales, debe localizar el sustantivo en el 
glosario y ver el número indicado, dicho número hace referencia a la mencionada 
lista.

La siguiente selección de los tipos más frecuentes de formas plurales es sufi
ciente para la mayoría de los casos:
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ABS. PL. CON SUFIJO 1 .a SING. CON SUFIJO 2 .a MASC. PL.

T damtm “ T damay damékem sangre
□■pa bantm a a banay □ apa banékem hijos

yamím yamay □ aTT y amé kem días
□ptí sanim sanay □ aptí sanékem años
D’ipa násim 'Eá“ T nüsay □p, pa nasékem esposas
T p p ‘ammim •'Sü ‘ammay □ a ^ p ‘ammékem pueblos
D’sn hisstm ■'an hissay □apsn hissékem flechas

□■'-pp strtm ’T  p siray □p,T2? sirékem canciones
□■'pío süstm 'OID süsay □ a,pio süsékem caballos

‘artm ■na ‘aray □ PTP ‘arékem ciudades
□Tía• IT bcitttm ’na~ IT battay □ p T a battékem casas

□ T a i• t : dabarim •nan dabaray c p " a p dibrékem palabras
ctíax• t ’ánasim ’ánasay □ P*,tlj3í< ’ansékem hombres
DP¡?T zaqenim ■opr zaqenay QpP.pi ziqnékem ancianos

□,x ,,aa nabi’im •'Nraa nabi'ay □p'^na] nabi’ékem profetas
□■'□spp mispatím  * ■'□apa mispatay □ampara mispatékem juicios

□■,a,x ’oyabim ■a’x ’Oyabay □a, :rX ’Oyabékem enemigos
niaa banót T áa banótay □a\ri:a banótékem hijas

ninin tórót Tinin tórótay □pañi-,ir. tórótékem leyes
nia^a

T :
malakót Tiaba malkótay □pTiaSa malkótékem reinas

niaaa
t :

g aba ’ót ■•niaaa gib ‘dtay □a-nira: gib ‘ ótékem colinas
niaa miswót Tiaa miswótay □a-risa miswótékem mandamientos

niara
t  :

barakót Tiiana birkótay □a-niara birkótékem bendiciones

Nótese que los plurales terminados en -ót presentan el mismo tema que el plu
ral constructo ante todos los sufijos, mientras que los plurales en -im solamente lo 
presentan ante -kem, -ken, -hem y -fien.

Un sustantivo con sufijo pronominal siempre es determinado. Por lo tanto:

1) el adjetivo que lo modifica llevará el artículo determinado:

prnn 'OID mi caballo fuerte 
T a ia n  V ían  sus buenas palabras

2) cuando un sustantivo con sufijos es el objeto directo de un verbo, se requie
re el signo ’et:

Í010TIX T ríO  yo vi su caballo

Pero cuando el sustantivo se refiere a una parte del cuerpo, a menudo se omite ’et: 

Í T  nStlí Él extendió (lit.: envió) su mano.


